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Всекидневие

Работно време и официални празници

Работно време

Повечето по-големи магазини за хранителни стоки в Мюнхен са отворени от понеделник
до събота от 8:00 до 20:00 часа. Повечето магазини в центъра на града са отворени от
10:00 до 20:00 часа. Работното време на по-малките магазини често е по-кратко. Понякога
има и обедна почивка. Почти всички магазини са затворени в неделя, с изключение на
някои магазини на централната гара в Мюнхен, Ostbahnhof и гара Мюнхен-Пасинг.

На официален празник не се работи и всички магазини са затворени (изключение: някои
професии, работещи на смени). Много пекарни са отворени сутрин в неделя и на
официални празници. Автобусите и влаковете се движат в различни часове в неделя и на
официалните празници, отколкото в делничните дни.

Държавни празници

Има официални празници за цяла Германия и официални празници, които се различават в
отделните провинции. В Бавария има 13 официални празника. Повечето от тях са
църковни празници.

Официални празници 2025 в Мюнхен

Януари
Сряда, 1 януари 2025 г. (Нова година)
Понеделник, 6 януари 2025 г. (Тримата мъдреци)
Април
Петък, 18 април 2025 г. (Разпети петък)
Понеделник, 21 април 2025 г. (Великденски понеделник)
Май
четвъртък, 1 май 2025 г. (Ден на труда)
Четвъртък, 29 май 2025 г. (Възнесение Господне)
Юни
Понеделник, 09 юни 2025 г. (Светли понеделник)
Четвъртък, 19 юни 2025 г. (Кръстовден)
Август
Петък, 15 август 2025 г. (Успение Богородично)
Октомври
Петък, 3 октомври 2025 г. (Ден на германското единство)
Ноември
Събота, 1 ноември 2025 г. (Ден на всички светии)
Декември
Четвъртък, 25 декември 2025 г. (Коледа)
Петък, 26 декември 2025 г. (Втори коледен ден)

Официални празници 2026 г. в Мюнхен
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Януари
Четвъртък, 1 януари 2026 г. (Нова година)
Вторник, 6 януари 2026 г. (Тримата мъдреци)
Април
Петък, 3 април 2026 г. (Разпети петък)
понеделник, 6 април 2026 г. (Великденски понеделник)
Май
петък, 1 май 2026 г. (Ден на труда)
четвъртък, 14 май 2026 г. (Възнесение Господне)
понеделник, 25 май 2026 г. (Светли понеделник)
Юни
Четвъртък, 4 юни 2026 г. (Кръстовден)
Август
Събота, 15 август 2026 г. (Успение Богородично)
Октомври
Събота, 3 октомври 2026 г. (Ден на германското единство)
ноември
Неделя, 1 ноември 2026 г. (Ден на всички светии)
Декември
Петък, 25 декември 2026 г. (Коледа)
Събота, 26 декември 2026 г. (Втори коледен ден)

Информация за застраховки, договори, пазаруване, фактури, напомняния,
финанси

Банкова сметка

Банкова сметка

Разплащателната сметка е лична сметка, с която можете да извършвате плащания по
банков път. Парите ви са винаги на разположение в разплащателната ви сметка.

С разплащателната сметка можете да:

• да правите преводи
• да получавате безналични плащания (плащанията от държавни служби и органи,

т.нар. социални помощи, често се извършват безкасово, т.е. превеждат се по лична
разплащателна сметка)

• да създавате постоянни нареждания
• да участвате в процедури за директен дебит
• да извършвате безкасови плащания с картата EC/Maestro
• теглене на пари в брой на банкови гишета или банкомати
• осребряване на чекове
• Отпечатване на извлечения от сметки

Важно: Уверете се, че по сметката ви има достатъчно пари за всички тегления и
плащания.
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Съвет: Различните банки предлагат разплащателни сметки с различни условия.
Разберете колко точно струва разплащателната сметка всеки месец и какви услуги
предлага банката в замяна.

Откриване на сметка

Вие решавате в коя банка искате да имате сметка. Уговорете си среща за откриване на
сметка. Тъй като ще трябва да докажете самоличността си, моля, носете със себе си
документ за самоличност. Ако сте в процес на предоставяне на убежище или имате
разрешение за толериран престой и нямате лична карта, по принцип също имате право
да откриете разплащателна сметка. Тогава официалното Ви удостоверение за
пристигане или уведомлението за толерантно пребиваване ще бъдат достатъчни като
доказателство за самоличност.  Формуляр за кандидатстване за основна
разплащателна сметка можете да намерите на уебсайта на центъра за консултации на
потребителите. Там можете да намерите и допълнителна информация, например какво
можете да направите, ако заявлението ви за откриване на сметка бъде отхвърлено.
Важно: Ако не говорите немски или английски език, моля, вземете със себе си
преводач.

Важна информация за използването на картата на ЕС

• След откриването на сметката ще получите EC карта с четирицифрен PIN код.
Подпишете се на гърба на EC картата и запомнете PIN кода. ПИН кодът ще ви е
необходим за безкасови плащания и за теглене на пари от банкомати. Не
забравяйте да съхранявате картата и ПИН кода отделно!

• Ако искате да изтеглите пари в брой, най-добре е да използвате банкомата на
банката, в която имате сметка, защото тогава тегленето не струва нищо.

• Ако три пъти въведете грешен ПИН код на банкомат, дебитната ви карта ще бъде
анулирана и блокирана. В този случай се свържете с вашата банка.

• Ако загубите дебитната си карта или тя бъде открадната, трябва незабавно да я
блокирате, за да не може никой друг да я използва.  Това е възможно денонощно
на телефон 116116. Кажете им кода на вида и номера на сметката си. След това
поискайте от банката си нова дебитна карта.

• Ако имате нужда от помощ за правилното използване на дебитната си карта,
обърнете се към банката си или към приятели и познати, които са запознати с
Германия.

https://www.verbraucherzentrale.de/wissen/geld-versicherungen/sparen-und-anlegen/konto-fuer-fluechtlinge-12224
https://www.verbraucherzentrale.de/wissen/geld-versicherungen/sparen-und-anlegen/konto-fuer-fluechtlinge-12224
tel:+49116116
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Платежна карта за лица, търсещи убежище

Платежна карта за лица, търсещи убежище

"Bezahlkarte für Asylbewerber*innen" е въведена през юни 2024 г. Обезщетенията по
Закона за обезщетенията на търсещите убежище (AsylbLG) вече не се изплащат в брой
или се превеждат по банковата ви сметка, а се превеждат по платежната карта.
Платежната карта е като банкова карта. С нея можете да плащате в магазини и да
теглите пари в брой. Можете да харчите само толкова пари, колкото са записани в
картата.

Информация на различни езици.

Кой получава платежна карта?

Хора на възраст над 14 години, които получават помощи по Закона за помощите за
търсещи убежище (AsylbLG).
В общности, получаващи помощи (напр. семейства), всеки член на семейството на
възраст 14 и повече години получава собствена платежна карта.

Къде мога да получа платежната си карта?

Веднага след като подадете молба за помощи и те бъдат одобрени, ще получите
картата от Службата за жилищно настаняване и миграция.

Amt für Wohnen und Migration, Werinherstraße 89, 81541 München

Каква сума се изплаща на платежната карта?

На платежната карта се изплащат само обезщетенията съгласно Закона за
обезщетенията на търсещите убежище (AsylbLG).

Получавате ли други помощи (напр. детски надбавки) или заплата от работодател?
Тогава ви е необходима разплащателна сметка.

С колко пари разполагам по картата?

Можете да видите баланса си онлайн на адрес  meine.bezahlkarte.eu и в
приложението за платежни карти(Google Play Store / Apple Store).
За целта ще са ви необходими идентификационният номер на картата и ПИН кодът.

Ще намерите идентификатора на картата и ПИН кода в писмото, което получавате
заедно с платежната си карта.

Къде мога да платя с платежната карта?

Можете да плащате с платежната карта само в оторизираната от Вас зона. Можете да
видите тази зона на адрес  my.paymentcard.eu и в приложението за платежни карти.
За хората с ограничения в местоживеенето картата е ограничена до град Мюнхен и
непосредствено съседните райони.

https://integreat.app/muenchen/bg/%D0%B8%D0%BD%D1%84%D0%BE%D1%80%D0%BC%D0%B0%D1%86%D0%B8%D1%8F-%D0%BF%D1%80%D0%B5%D0%B1%D0%B8%D0%B2%D0%B0%D0%B2%D0%B0%D0%BD%D0%B5/%D0%BF%D1%80%D0%BE%D1%86%D0%B5%D0%B4%D1%83%D1%80%D0%B0-%D0%B7%D0%B0-%D0%BF%D1%80%D0%B5%D0%B4%D0%BE%D1%81%D1%82%D0%B0%D0%B2%D1%8F%D0%BD%D0%B5-%D0%BD%D0%B0-%D1%83%D0%B1%D0%B5%D0%B6%D0%B8%D1%89%D0%B5-%D0%BF%D1%80%D0%B0%D0%B2%D0%BD%D0%B0-%D0%B8%D0%BD%D1%84%D0%BE%D1%80%D0%BC%D0%B0%D1%86%D0%B8%D1%8F/%D0%BF%D1%80%D0%B5%D0%BF%D0%B8%D1%82%D0%B0%D0%BD%D0%B8%D0%B5%D0%B7%D0%B4%D1%80%D0%B0%D0%B2%D0%B5%D0%BE%D0%BF%D0%B0%D0%B7%D0%B2%D0%B0%D0%BD%D0%B5/
https://bezahlkarte.eu/
https://integreat.app/muenchen/bg/%D0%B2%D1%81%D0%B5%D0%BA%D0%B8%D0%B4%D0%BD%D0%B5%D0%B2%D0%B8%D0%B5/%D0%B8%D0%BD%D1%84%D0%BE%D1%80%D0%BC%D0%B0%D1%86%D0%B8%D1%8F-%D0%B7%D0%B0-%D0%B7%D0%B0%D1%81%D1%82%D1%80%D0%B0%D1%85%D0%BE%D0%B2%D0%BA%D0%B8-%D0%B4%D0%BE%D0%B3%D0%BE%D0%B2%D0%BE%D1%80%D0%B8-%D0%BF%D0%B0%D0%B7%D0%B0%D1%80%D1%83%D0%B2%D0%B0%D0%BD%D0%B5-%D1%84%D0%B0%D0%BA%D1%82%D1%83%D1%80%D0%B8-%D0%BD%D0%B0%D0%BF%D0%BE%D0%BC%D0%BD%D1%8F%D0%BD%D0%B8%D1%8F-%D1%84%D0%B8%D0%BD%D0%B0%D0%BD%D1%81%D0%B8/%D0%B1%D0%B0%D0%BD%D0%BA%D0%BE%D0%B2%D0%B0-%D1%81%D0%BC%D0%B5%D1%82%D0%BA%D0%B0/
https://meine.bezahlkarte.eu/#/login
https://play.google.com/store/apps/details?id=net.petafuel.mobile.bezahlkarte&hl=de
https://apps.apple.com/de/app/bezahlkarte/id6478606321
https://meine.bezahlkarte.eu/#/login


6 Landeshauptstadt München

В изключителни случаи плащането може да бъде оторизирано и на други места
(например, ако трябва да посетите адвоката си или орган на властта на друго място).
Моля, свържете се с вашия служител за това.

Можете да плащате с платежната карта във всички магазини, които приемат
Mastercard.

Обърнете внимание на оранжевия/червения символ Mastercard®

Мога ли да тегля пари в брой с платежната карта?

Да, можете да теглите пари в брой.
Всяко лице може да изтегли до 50 евро на месец. Можете да теглите пари в брой
безплатно от банкомати или на касата в много магазини. Тегленето е възможно само
два пъти месечно. След това картата се блокира за по-нататъшни тегления.

Ако имате ваучер за максимум 50 € от някой от следните магазини, можете да го
обмените за пари в брой:

Можете да обмените ваучера за пари в брой тук:

Понеделник 14:00 - 17:00 ч.
KREISBÜRO DIE LINKE, Schwanthalerstraße 139, 80339 München

Сряда 18:00 - 20:00 ч.
BELLEVUE DI MONACO, Müllerstraße 4, 80469 München

четвъртък 18:00 - 20:00 ч.
LIGSALZ 8, Ligsalzstraße 8, 80339 München

Вторник 15:00 - 17:00 ч.
EINE WELT HAUS, Schwanthalerstraße 80, 80339 München (задна сграда, първи етаж)

Четвъртък 19:00 - 20:00 ч.
STATTPARK OLGA, Heinrich-Wieland-Straße 90, 81735 München

Мога ли да превеждам пари с платежната карта или да плащам чрез директен
дебит? Има ли проблеми с някои транзакции?

Определени транзакции не са възможни. По принцип с платежната карта не са
възможни преводи или плащания с директен дебит. Например не можете да
използвате платежната карта за услуги за парични преводи като Western Union или
MoneyGram. Не могат да бъдат закупени определени стоки или услуги.

В определени случаи може да бъде разрешен банков превод или директен дебит. Моля, 
информирайте за това Службата за жилищно настаняване и миграция по електронна
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поща: 
bezahlkarte.soz@muenchen.de 

Въведете името на получателя и съответния IBAN. Ако проверката е успешна,
получателят ще бъде оторизиран.

Примери за фактури или директни дебити, които могат да бъдат разрешени:

• Договори за мобилни телефони
• Пътни разходи (обществен транспорт, Deutsche Bahn)
• Здравна застраховка
• Застраховка "Отговорност
• Договори във фитнес залата
• Членски внос в спортен клуб
• Червен кръст
• Фактури към адвокат
• Плащания в социални универсални магазини

Вече не мога да намеря платежната си карта. Какво трябва да направя?

Можете да блокирате платежната си карта онлайн или по телефона:
my.paymentcard.eu
116116 (  немски или английски език)

Ако отново намерите картата, можете да я активирате отново на адрес 
meine.bezahlkarte.eu.

Можете да съобщите за загубата или кражбата в Службата за жилищно настаняване и
миграция:

bezahlkarte.soz@muenchen.de
След това старата карта ще бъде анулирана и ще получите нова. Кредитът ще бъде
прехвърлен в новата карта.

Къде мога да получа помощ / контакт / информация?

• Можете да намерите информация на няколко езика на адрес  тук.
• В приложението за платежни карти има чат за поддръжка. Той е достъпен на

няколко езика.
• Телефонът за обслужване е на разположение на повече от 100 езика:

081619654300
• По електронна поща:

bezahlkarte.soz@muenchen.de

Договори

Договори

Договори в Германия 
В Германия важи свобода на договарянето. Ако искате да използвате например 
смартфон, да наемете жилище или да тренирате във фитнес залата, трябва да

mailto:bezahlkarte.soz@muenchen.de
https://meine.bezahlkarte.eu/#/login
tel:116116
https://meine.bezahlkarte.eu/#/login
mailto:bezahlkarte.soz@muenchen.de
https://bezahlkarte.eu/
tel:081619654300
mailto:bezahlkarte.soz@muenchen.de
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сключите договор устно или писмено. Задължително обърнете внимание на
съдържанието на договора: Как се калкулира общата цена? Възникват ли
допълнителни месечни разходи освен еднократно плащане?

Договорите са обвързващи и трябва да се спазват. Те могат да бъдат прекратявани
само в рамките на валидния срок на предизвестие. Ако не сте сигурни дали можете да
плащате разходите или дали наистина сте разбрали всичко правилно, не сключвайте
договор, в противен случай може да бъдете подложени на наказателно преследване.

Не подписвайте нищо, което не можете да прочетете или разберете.
Възможно е с подписа си да сключите договор или споразумение. От това е възможно
да произтекат разходи за Вас. След като бъде подписан договор, отмяната му е много
трудна. Винаги сравнявайте различни оферти и не допускайте да Ви подтикнат да
подпишете договор.

Застраховки

Застраховка

Какво представлява застраховката?

Застрахователната полица е договор между застрахователна компания и дадено лице.
Лицето е притежателят на полицата. Той или тя плаща редовно премии на
застрахователното дружество. "Prämie" Премиите се наричат . Ако настъпи щета, която
се покрива от договора, застрахователното дружество изплаща цялата или част от
щетата. Най-важните видове застраховки са здравните застраховки и застраховките за
отговорност.

Здравна застраховка

Тук ще намерите информация за >> Здравно осигуряване.

Застраховка на отговорността

Ако причините щета на лице в Германия, законът постановява, че трябва да платите за
щетата. Това важи и ако не сте причинили вредата умишлено. Това се отнася за
телесни повреди, имуществени вреди и финансови загуби в частния сектор. Например,
ако причините пътнотранспортно произшествие или ако детето ви счупи с топка
стъкло на прозорец.

Можете да сключите застраховка "Гражданска отговорност" в частния сектор, за да
покриете такива щети за вас и вашето семейство. Сключването на тази застраховка не
е задължително, но е силно препоръчително, тъй като в противен случай може да се
сблъскате с много високи разходи в случай на иск.

Консултантските центрове по миграция могат да ви помогнат да намерите добра
оферта за застраховка "Гражданска отговорност".

Научете повече

https://integreat.app/muenchen/bg/%D0%B7%D0%B4%D1%80%D0%B0%D0%B2%D0%B5%D0%BE%D0%BF%D0%B0%D0%B7%D0%B2%D0%B0%D0%BD%D0%B5-2/%D0%B3%D0%B5%D1%80%D0%BC%D0%B0%D0%BD%D1%81%D0%BA%D0%B0%D1%82%D0%B0-%D0%B7%D0%B4%D1%80%D0%B0%D0%B2%D0%BD%D0%B0-%D1%81%D0%B8%D1%81%D1%82%D0%B5%D0%BC%D0%B0-%D0%B7%D0%B4%D1%80%D0%B0%D0%B2%D0%BD%D0%BE-%D0%BE%D1%81%D0%B8%D0%B3%D1%83%D1%80%D1%8F%D0%B2%D0%B0%D0%BD%D0%B5/
https://integreat.app/muenchen/bg/%D0%BA%D0%BE%D0%BD%D1%81%D1%83%D0%BB%D1%82%D0%B0%D1%86%D0%B8%D0%B8-%D0%B8-%D0%BF%D0%BE%D0%BC%D0%BE%D1%89-2/%D0%BA%D0%BE%D0%BD%D1%81%D1%83%D0%BB%D1%82%D0%B0%D1%86%D0%B8%D1%8F-%D0%B8-%D0%BF%D0%BE%D0%BC%D0%BE%D1%89-%D0%B8%D0%BD%D1%82%D0%B5%D0%B3%D1%80%D0%B0%D1%86%D0%B8%D1%8F/%D0%BA%D0%BE%D0%BD%D1%81%D1%83%D0%BB%D1%82%D0%B0%D1%86%D0%B8%D0%B8-%D0%B7%D0%B0-%D0%BC%D0%B8%D0%B3%D1%80%D0%B0%D1%86%D0%B8%D1%8F-%D0%B7%D0%B0-%D0%B2%D1%8A%D0%B7%D1%80%D0%B0%D1%81%D1%82%D0%BD%D0%B8/
https://www.verbraucherzentrale.de/Private-Haftpflichtversicherung
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Информация на немски, арабски, английски, френски, дари/фарси можете да
намерите тук.

Защита на потребителите

Защита на потребителите

Центровете за защита на потребителите представляват и защитават интересите на
хората, които купуват или потребяват нещо. Те помагат при въпроси или правни
проблеми, например:

• Застраховане: Кои от тях са важни?
• Договори: За какво трябва да внимавам?
• Мога ли да върна неправилна или счупена стока?
• Фактура или напомняне: Трябва ли да платя, дори ако не съм поръчал нищо?
• Финанси: Как мога да преведа пари в чужбина? Как мога да се осигуря за старини?
• Здравно осигуряване: Кои прегледи се покриват от задължителното здравно

осигуряване?
• Електричество и газ: Как става смяната на доставчика и какво трябва да имам

предвид?
• Защита на данните
• Храна и хранене: Какви са съставките? Как да се храня здравословно за себе си или

за децата си?

Тук можете да намерите отговори и допълнителна информация от Verbraucherzentrale
Bayern на различни езици:

Немски език,  Английски език,  Полски език,  Румънски език,  Украински език

Видеоклипове по ежедневни въпроси на турски, английски,
украински, руски и немски език

Въпроси от ежедневието, обяснени в рамките на 2-3 минути:

• Информация за фалшиви магазини, които не доставят нищо или доставят грешни
стоки. Гледайте видеото, за да разберете как да ги разпознаете бързо и да се
предпазите от тях

• Какво представляват гаранциите и обезпеченията? Във видеото обясняваме каква е
разликата и към кого да се обърнете, ако даден продукт е дефектен.

Можете да намерите видеоклиповете на турски език  тук.
Видеоклиповете на английски език можете да намерите на  тук.
Можете да намерите украинските видеоклипове  тук.
Можете да намерите руските видеоклипове  тук.

Видеоклипове по много други теми от ежедневието  на немски език.

info@vzbayern.de
Уебсайт

https://www.verbraucherzentrale.de/wissen/geld-versicherungen/weitere-versicherungen/private-haftpflichtversicherung-auch-fuer-fluechtlinge-ein-muss-12850
https://www.verbraucherzentrale-bayern.de/
https://www.verbraucherzentrale-bayern.de/fremdsprachen?sprache=en
https://www.verbraucherzentrale-bayern.de/fremdsprachen?sprache=pl
https://www.verbraucherzentrale-bayern.de/fremdsprachen?sprache=ru
https://www.verbraucherzentrale-bayern.de/fremdsprachen?sprache=uk
https://www.youtube.com/playlist?list=PLlYbtl_E_HQ-uDeqtBhJgUxDD4uS-6Wkm
https://www.youtube.com/playlist?list=PLlYbtl_E_HQ9WIJl7CXyo6ZGbtPZo-Jaw
https://www.youtube.com/playlist?list=PLlYbtl_E_HQ-lY6IqsMqqNwqw5c3ET_bP
https://www.youtube.com/playlist?list=PLlYbtl_E_HQ-btoFHzGA2XDQo1VIm9xpT
https://www.verbraucherzentrale.bayern/gewusstwie-haeufige-fragen-kurz-erklaert-87735
mailto:info@vzbayern.de
https://www.verbraucherzentrale-bayern.de/
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Мобилност

Обща информация

Обща информация

В Мюнхен не се нуждаете от собствен автомобил, за да стигнете удобно и евтино от
точка А до точка Б. Общественият транспорт е добре развит. С метрото, автобуса,
трамвая или S-Bahn можете да стигнете до почти всяко място в този милионен град.
Разбира се, за всеки случай има подходящ билет. С велосипед можете да избегнете
задръстванията и да сте по-гъвкави. Освен това е полезно за вашето здраве и за
околната среда. Всяко пътуване с велосипед е ценен принос за чистия въздух в града.

Споделяне вместо притежание
Пътуване до езерото или голямо пазаруване за уикенда? Ако все пак се нуждаете от
автомобил, Мюнхен предлага многобройни  доставчици на услуги за споделяне на
автомобили. Това прави собствения ви автомобил излишен!

Електронна мобилност
Мюнхен насърчава използването и разширяването на електрическата мобилност. Ако
например искате да си купите товарен велосипед или ремарке за велосипед, можете
да кандидатствате за субсидия на адрес . Ако заявлението бъде одобрено, ще ви
бъде възстановена част от разходите.

Важно: Трябва да подадете заявлението преди покупката.

Град Мюнхен субсидира, наред с други неща

• Товарни велосипеди, както и двуколесни и триколесни леки електрически превозни
средства, като например електронни скутери, за всички частни домакинства,
предприятия и лица със свободни професии в Мюнхен

• пешеходни велосипеди и четириколесни леки електрически превозни средства за
предприятия и лица със свободни професии в Мюнхен

Подробна информация за програмата можете да намерите на  тук.
emobil.rku@muenchen.de

Smart на пътя
Приложението  MVGO показва как можете да комбинирате различни видове
транспорт с информация за

• всички велосипеди на MVG (система за велосипеди под наем)
• Превозни средства за споделяне на автомобили от MILES, Free2move, SIXT,

STATTAUTO
• Зарядни станции за електрически превозни средства в непосредствена близост до

вас.

Карта на града и обществен транспорт

Карта на града и обществен транспорт

https://muenchenunterwegs.de/angebote/verkehrsmittel/sharing
https://muenchenunterwegs.de/angebote/verkehrsmittel/sharing
https://foerderung.muenchen.de/Startpage.do
https://stadt.muenchen.de/infos/foerderprogramm-muenchen-elektromobilitaet.html
mailto:emobil.rku@muenchen.de
https://www.mvg.de/services/unsere-apps/mvgo.html
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Картата на Мюнхен с имената на улиците и номерата на къщите можете да намерите
на  тук.

Общественият транспорт в Мюнхен се нарича ÖPNV (местен обществен транспорт).

Съществуват различни карти. Оцветените зони са зоните за таксуване. Те са важни при
избора на билет.

Карта за  S-Bahn, U-Bahn и регионалните влакове.
Карта за  S-Bahn, U-Bahn, регионални влакове и трамваи.
Карта за  S-Bahn, U-Bahn, регионални влакове и автобуси.

Уебсайт

Подробни разписания можете да намерите тук:
S-Bahn: S1, S2, S3, S4, S6, S7, S8
Метро: U1, U2, U3, U4, U5, U6, U7, U8
Трамвай: 12, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 23, 25, 27

Подробни разписания на автобусите можете да намерите на  тук.

Офлайн карта на града в MAPS-ME

Търсите конкретен адрес или интересна точка в Мюнхен? MAPS-Me предлага функция
за навигация, безплатна е и може да се използва офлайн.

Как да получите картата на града:

1. Изтеглете приложението MAPS.ME. Можете да го намерите в Android PlayStore или
Apple App Store. То е безплатно.

2. Изтеглете картата на вашата федерална провинция. Мюнхен се намира в Бавария.
3. След това изтеглете картата на град Мюнхен

Изтеглете MAPS.ME в  Google Play Store или в  Apple Store

Закупуване на билети

Има голям избор от билети: например билети за отделни пътувания, билети за цял ден
или няколко дни, билети за групи, месечни билети или годишни билети.
Има много начини за закупуване на билет: например чрез мобилния ви телефон или на
автоматите за билети на спирките.

Научете повече

Deutschlandticket
За хората, които често пътуват с обществения транспорт, "Deutschlandticket" си
заслужава. Той е валиден за целия обществен транспорт в цяла Германия: регионални
влакове, трамваи, метро, крайградски влакове и автобуси. Тя не е валидна за
влаковете на дълги разстояния (ICE, IC, EC) и автобусите на дълги разстояния.
Това е абонаментен билет. Това означава, че сключвате договора веднъж и той се
подновява автоматично, ако не го анулирате. Той може да бъде анулиран ежемесечно.
Цената му е 58 евро на месец. Деца на възраст под 6 години могат да пътуват
безплатно.

https://www.mvv-muenchen.de/plaene-bahnhoefe/mvv-minifahrplaene/index.html?tx_snpdftimetables_pdftimetables%5Bcategory%5D=35&tx_snpdftimetables_pdftimetables%5Baction%5D=pdfByCategory&tx_snpdftimetables_pdftimetables%5Bcontroller%5D=Icon&cHash=0ae1b1d9857dbe0a1d7a6537a72c46fb
https://www.mvv-muenchen.de/fileadmin/mediapool/03-Plaene_Bahnhoefe/Netzplaene/MVV_Netzplan_S_U_R.pdf
https://www.mvv-muenchen.de/fileadmin/mediapool/03-Plaene_Bahnhoefe/Netzplaene/MVV_Netzplan_S_U_R_T_X.pdf
https://www.mvv-muenchen.de/fileadmin/mediapool/03-Plaene_Bahnhoefe/Netzplaene/MVV_Netzplan_Gesamt.pdf
https://www.mvv-muenchen.de/plaene-bahnhoefe/plaene/index.html
https://www.mvv-muenchen.de/fileadmin/mediapool/03-Plaene_Bahnhoefe/Minifahrplaene/S-Bahn_S1.pdf
https://www.mvv-muenchen.de/fileadmin/mediapool/03-Plaene_Bahnhoefe/Minifahrplaene/S-Bahn_S2.pdf
https://www.mvv-muenchen.de/fileadmin/mediapool/03-Plaene_Bahnhoefe/Minifahrplaene/S-Bahn_S3.pdf
https://www.mvv-muenchen.de/fileadmin/mediapool/03-Plaene_Bahnhoefe/Minifahrplaene/S-Bahn_S4.pdf
https://www.mvv-muenchen.de/fileadmin/mediapool/03-Plaene_Bahnhoefe/Minifahrplaene/S-Bahn_S6.pdf
https://www.mvv-muenchen.de/fileadmin/mediapool/03-Plaene_Bahnhoefe/Minifahrplaene/S-Bahn_S7.pdf
https://www.mvv-muenchen.de/fileadmin/mediapool/03-Plaene_Bahnhoefe/Minifahrplaene/S-Bahn_S8.pdf
https://www.mvv-muenchen.de/fileadmin/mediapool/03-Plaene_Bahnhoefe/Minifahrplaene/U-Bahn_U1.pdf
https://www.mvv-muenchen.de/fileadmin/mediapool/03-Plaene_Bahnhoefe/Minifahrplaene/U-Bahn_U2.pdf
https://www.mvv-muenchen.de/fileadmin/mediapool/03-Plaene_Bahnhoefe/Minifahrplaene/U-Bahn_U3.pdf
https://www.mvv-muenchen.de/fileadmin/mediapool/03-Plaene_Bahnhoefe/Minifahrplaene/U-Bahn_U4.pdf
https://www.mvv-muenchen.de/fileadmin/mediapool/03-Plaene_Bahnhoefe/Minifahrplaene/U-Bahn_U5.pdf
https://www.mvv-muenchen.de/fileadmin/mediapool/03-Plaene_Bahnhoefe/Minifahrplaene/U-Bahn_U6.pdf
https://www.mvv-muenchen.de/fileadmin/mediapool/03-Plaene_Bahnhoefe/Minifahrplaene/U-Bahn_U7.pdf
https://www.mvv-muenchen.de/fileadmin/mediapool/03-Plaene_Bahnhoefe/Minifahrplaene/U-Bahn_U8.pdf
https://www.mvv-muenchen.de/fileadmin/mediapool/03-Plaene_Bahnhoefe/Minifahrplaene/Tram_12.pdf
https://www.mvv-muenchen.de/fileadmin/mediapool/03-Plaene_Bahnhoefe/Minifahrplaene/Tram_16.pdf
https://www.mvv-muenchen.de/fileadmin/mediapool/03-Plaene_Bahnhoefe/Minifahrplaene/Tram_17.pdf
https://www.mvv-muenchen.de/fileadmin/mediapool/03-Plaene_Bahnhoefe/Minifahrplaene/Tram_18.pdf
https://www.mvv-muenchen.de/fileadmin/mediapool/03-Plaene_Bahnhoefe/Minifahrplaene/Tram_19.pdf
https://www.mvv-muenchen.de/fileadmin/mediapool/03-Plaene_Bahnhoefe/Minifahrplaene/Tram_20.pdf
https://www.mvv-muenchen.de/fileadmin/mediapool/03-Plaene_Bahnhoefe/Minifahrplaene/Tram_21.pdf
https://www.mvv-muenchen.de/fileadmin/mediapool/03-Plaene_Bahnhoefe/Minifahrplaene/Tram_23.pdf
https://www.mvv-muenchen.de/fileadmin/mediapool/03-Plaene_Bahnhoefe/Minifahrplaene/Tram_25.pdf
https://www.mvv-muenchen.de/fileadmin/mediapool/03-Plaene_Bahnhoefe/Minifahrplaene/Tram_27.pdf
https://www.mvv-muenchen.de/plaene-bahnhoefe/mvv-minifahrplaene/index.html?tx_snpdftimetables_pdftimetables%5Bcategory%5D=35&tx_snpdftimetables_pdftimetables%5Baction%5D=pdfByCategory&tx_snpdftimetables_pdftimetables%5Bcontroller%5D=Icon&cHash=0ae1b1d9857dbe0a1d7a6537a72c46fb
https://play.google.com/store/apps/details?id=com.mapswithme.maps.pro
https://itunes.apple.com/de/app/maps-me-offline-karten-und-gps-routenplaner/id510623322?mt=8
https://www.mvg.de/tickets-tarife.html
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Важно:

• Пътуването без билет се наказва! Трябва да имате валиден билет за всяко пътуване.
В противен случай ще платите глоба в размер на 60 евро.

• Ако използвате обществения транспорт по-често, информирайте се за по-евтини
билети. Съществуват например "Streifenkarte", дневен билет или месечен билет.

• С Мюнхенския паспорт можете да получите и месечен билет на по-ниска цена.

Как, кога, къде? Ориентиране в местния обществен транспорт -
ÖPNV

На всяка спирка ще намерите разписания и мрежови карти. Билети можете да закупите
на спирките на U-Bahn и S-Bahn, в трамваите или от шофьорите на автобусите. Всички
мрежови карти и разписания, търсене на връзки и информация за тарифите и билетите
за печат можете да намерите на уебсайтовете на  MVV и  MVG. Електронното
планиране на пътуването надеждно определя най-добрата връзка. Той знае всяка
спирка и адрес. В допълнение към най-бързата връзка той показва на картата на града
как най-добре да се стигне до спирките.

Приложението MVGO ви показва как да стигнете от едно място до друго и колко време
ще ви отнеме това:

MVGO в App Store
MVGO в Google Play Store

То предлага не само всички възможности за връзка с часове на тръгване и пристигане,
приблизително време за ходене и закъснения, но и информация за текущото състояние
на работата на ескалаторите и асансьорите. Приложението предлага и възможност за
безкасово закупуване на правилния билет в движение.

Железопътни гари в Мюнхен / ZOB / летище

Железопътни гари в Мюнхен / ZOB / летище

Централна гара Мюнхен

Главната железопътна гара се намира в центъра на града. Тя разполага с 32 надземни
и няколко подземни коловоза. Тя разполага с най-много главни коловози от всички
германски железопътни гари. Всички влакове на дълги разстояния заминават от
главната зала. Пътища от 5 до 10 - т.нар. гара Холцкирхен - се използват предимно от
регионалните влакове, пътуващи до Залцбург и Мюлдорф. От коловози 27 до 36 - така
наречената гара Щарнберг - заминават влакове за Линдау, Ленгрис или Тегернзее.
Около 350 000 души използват централната гара всеки ден. Там се намират също
център за клиенти на местния обществен транспорт, търговски обекти и заведения за
бързо хранене.

Железопътна гара Ostbahnhof в Мюнхен

Железопътната гара Ostbahnhof се намира в квартал Хайдхаузен. Ostbahnhof е друга 
железопътна гара за дълги разстояния и важен пункт за прекачване между 
регионалните влакове, както и влаковете S-Bahn и U-Bahn. Автобусът ExpressBus X30 
също спира там и предлага добра връзка с Гизнг и Зендлинг. В непосредствена близост

https://www.mvv-muenchen.de/
https://www.mvg.de/
https://apps.apple.com/de/app/mvgo/id991757585
https://play.google.com/store/apps/details?id=de.mvg.more&hl=de


13 Landeshauptstadt München

има и голям брой ресторанти, барове и клубове.

Железопътна гара Мюнхен-Пасинг

Тази гара разполага с 14 коловоза и също така е железопътна гара за дълги
разстояния. Около 85 000 души я използват всеки ден.

Централна автогара Мюнхен (ZOB)

Това е железопътна гара за автобусни връзки. Тя е важен транспортен възел за
национални и международни връзки от Мюнхен. С 29 автобусни терминала и много
търговски площи ZOB има характер на летище.

Летище Мюнхен

До летището и парка за посетители можете да стигнете с линии S-Bahn 1 и 8. За да
стигнете навреме до летището, трябва да предвидите около 40 минути за пътуване с
S-Bahn.

Възможно е да използвате и летищния автобус на Lufthansa. Той тръгва от спирките
Hauptbahnhof (около 45 минути път) и Schwabing Nord / Nordfriedhof (около 30 минути
път). Възможно е обаче да има закъснения в зависимост от интензивността на
трафика.  Допълнителна информация можете да намерите тук. Билетите MVV не са
валидни тук.

Ако искате да пътувате с автомобил, можете да използвате и превозно средство за
споделяне на автомобили до летището.

Колоездене

Колоездене

Наемане и наемане на велосипед

Има няколко лесни начина да наемете велосипед в Мюнхен. Един от тях е  MVG Rad,
системата за наемане на велосипеди на град Мюнхен - идеално допълнение към
метрото, автобусите и трамваите. За да използвате системата, трябва да имате
безплатното приложение "MVGO" и да сте пълнолетен.

Ако знаете, че ще живеете в Мюнхен за по-дълъг период от време, си струва да си
купите велосипед. Това е по-евтино, отколкото да използвате обществения транспорт.

Възможно е също така да наемете безплатно товарен велосипед. Кликнете тук за
повече информация.

Да се научите да карате велосипед

Съществуват различни курсове за научаване на каране на велосипед. Повечето курсове
се провеждат на немски език. Някои курсове се предлагат и на други езици.
За повече информация и колко струват курсовете, кликнете тук:

https://www.airportbus-muenchen.de/
https://www.mvg.de/ueber-die-mvg/unsere-fahrzeuge/mvg-rad.html
https://integreat.app/muenchen/bg/%D0%BA%D1%83%D0%BB%D1%82%D1%83%D1%80%D0%B0-%D1%81%D0%B2%D0%BE%D0%B1%D0%BE%D0%B4%D0%BD%D0%BE-%D0%B2%D1%80%D0%B5%D0%BC%D0%B5-%D1%81%D0%BF%D0%BE%D1%80%D1%82/%D0%B2%D0%B7%D0%B5%D0%BC%D0%B0%D0%B9%D1%82%D0%B5-%D0%B1%D0%B5%D0%B7%D0%BF%D0%BB%D0%B0%D1%82%D0%BD%D0%BE-%D1%82%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D1%80%D0%BD%D0%B8-%D0%B2%D0%B5%D0%BB%D0%BE%D1%81%D0%B8%D0%BF%D0%B5%D0%B4%D0%B8/
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ADFC - Allgemeiner Deutscher Fahrrad-Club
Информация на английски, испански и турски език
089/46133830
Radfahrschule@adfc-muenchen.de

Donna Mobile
089/505005
info@donnamobile.org

Projekt-Laden International Haidhausen

089483668
info@projekt-laden.de

Важни правила за движение при колоездене

• Запознайте се с общите правила за движение по пътищата в Германия, особено с
правилата за право на движение.

• Винаги се движете от дясната страна на пътното платно.
• Не карайте един до друг, а един зад друг.
• Ако има велоалея, трябва да карате по нея (винаги от дясната страна на пътя по

посока на движението).
• По пешеходните пътеки е разрешено да карат велосипеди само деца на възраст до

11 години.
• Бъдете внимателни по трамвайните релси: ако ударите с гумите си релсите, може

да паднете.
• Каската предпазва от сериозни наранявания на главата в случай на падане.
• Не е разрешено да използвате мобилен телефон, докато карате. Може да се наложи

да платите глоба за това.
• Не е разрешено да карате велосипед под въздействието на алкохол. В резултат на

това може да загубите шофьорската си книжка.

Правилата за движение на велосипедисти на различни езици можете да намерите
на  тук.

Уверете се, че велосипедът ви е годен за движение. В противен случай ще трябва да
платите глоба, ако бъдете спрени от полицията.

Един годен за движение велосипед има

• Предни и задни светлини
• Преден и заден светлоотразител
• Светлоотразители в спиците (по два на колело)
• Светлоотразители на педалите
• звънец
• Две независими спирачки

https://muenchen.adfc.de/artikel/kursangebot-fuer-anfaengerinnen-3
https://muenchen.adfc.de/artikel/bicycle-training-for-beginners
https://muenchen.adfc.de/artikel/ciclismo-para-principiantes
https://muenchen.adfc.de/artikel/bicycle-training-beginners-turkish
tel:+498946133830
mailto:Radfahrschule@adfc-muenchen.de
https://www.donnamobile.org/fahrradkurse
tel:+4989505005
mailto:info@donnamobile.org
https://www.projekt-laden.de/page-3
tel:+4989483668
mailto:info@projekt-laden.de
https://muenchen.adfc.de/artikel/verkehrsregeln-in-vielen-sprachen-1
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Велосипедна изба: склад и работилница

Търсите ли велосипед? Имате велосипед, който се нуждае от поддръжка? Тогава
заповядайте! Предлагаме пространство, инструменти, резервни части и активни
съвети. Трябва да го ремонтирате сами, но ние с удоволствие ще ви помогнем. Нашата
колекция от употребявани велосипеди и части е на разположение на всички. Искате да
ни помогнете? С удоволствие ще посрещнем доброволци. Дарените велосипеди също
са в добри ръце при нас.

Търсите ли употребяван велосипед? Заповядайте в центъра за разпространение на
велосипеди:  всеки понеделник от 19:00 до 20:30 ч.
Един велосипед втора употреба струва между 15 и 40 евро.

Нуждае ли се велосипедът ви от поддръжка или ремонт? Заповядайте на вечерта на
сервиза:  всеки вторник 19:30 - 21:30 ч.
Офертата е безплатна.

Научете повече

Radlkeller im Bellevue di Monaco

Müllerstraße 4, 80469 München

radl@bellevuedimonaco.de

+49 (0) 8955057750

https://bellevuedimonaco.de/radlkeller/

Управление на автомобил - превозно средство, шофьорска книжка, паркиране

Управление на автомобил - превозно средство, шофьорска
книжка, паркиране

Свидетелство за управление на МПС

Нямате право да управлявате автомобил без шофьорска книжка. За да получите
шофьорска книжка, трябва да посетите определен брой практически и теоретични
уроци, а след това да издържите практически и теоретичен изпит.

За да подадете заявление за издаване на шофьорска книжка в службата за издаване
на шофьорски книжки на  и да се явите на изпит, се нуждаете от валиден документ
за самоличност ((чуждестранна) лична карта, паспорт или разрешително за
пребиваване) и местожителство в Мюнхен. Освен това трябва да сте навършили поне
17 (  придружено шофиране) или 18 години.

Теоретичният изпит може да се проведе и на английски език, а за практическия изпит
трябва да можете поне да следвате указанията на инструктора и изпитващия на
немски език.

https://bellevuedimonaco.de/veranstaltungen/kategorie/serienkategorien/radlkeller/list/
https://integreat.app/muenchen/de/locations/radlkeller-im-bellevue-di-monaco/
mailto:radl@bellevuedimonaco.de
tel:+498955057750
https://bellevuedimonaco.de/radlkeller/
https://stadt.muenchen.de/buergerservice/verkehr-mobilitaet/fuehrerschein.html
https://stadt.muenchen.de/buergerservice/verkehr-mobilitaet/fuehrerschein.html
https://www.muenchen.de/dienstleistungsfinder/muenchen/1064350/
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Можете да вземете шофьорски курсове, преди да подадете заявлението си;
заявлението е необходимо само за полагане на изпит, тъй като органът, издаващ
свидетелство за управление на МПС, ще изпрати съответната заповед за изпит на TÜV.

Ако имате някакви въпроси относно обучението и изпита, можете да получите
информация от автошколата.

Прехвърляне на шофьорската книжка

Ако имате чуждестранна шофьорска книжка, можете да я използвате за шофиране в
Германия до шест месеца след първата регистрация. Ако шофьорската Ви книжка не е
написана на латиница, от самото начало се нуждаете от международна шофьорска
книжка. След изтичането на шест месеца за някои видове шофьорски книжки се
изисква прехвърляне. Това не е необходимо, ако притежавате постоянна шофьорска
книжка от страна от ЕС или ЕИП (Исландия, Лихтенщайн, Норвегия) без категории C,
C1, C1E, CE, D, D1, D1E и DE.
Шофирането без валидна шофьорска книжка е криминално престъпление.

Научете повече

Можете да подадете заявлението си тук:
Онлайн формуляр

Kreisverwaltungsreferat (KVR)
Hauptabteilung II Fahrzeugzulassungs- und Fahrerlaubnisbehörde
Garmischer Straße 19/21
81373 München

089/23396090
fuehrerscheine.kvr@muenchen.de

Регистриране или прехвърляне на превозно средство

Превозните средства (включително ремаркета) могат да се използват по обществените
пътища само ако са регистрирани и имат официални регистрационни табели. За да
регистрирате превозно средство за първи път или да промените регистрационния му
номер (ако сте го закупили от частно лице), можете да се обърнете към службата за
регистрация в Мюнхен или към някоя от службите за граждани на .

Моля, уговорете си среща:
Направете уговорка за регистрация на превозно средство
Направете уговорка за среща, ако искате да пререгистрирате превозно средство,

което преди това е било регистрирано в Мюнхен
Запишете се за среща, ако искате да регистрирате превозно средство, което преди

това е било регистрирано извън Мюнхен

Всички служби на гражданите разполагат с достъп до сградите и помещенията без
бариери. Има и тоалетна за хора с увреждания.

Kreisverwaltungsreferat (KVR) 
Hauptabteilung II Fahrzeugzulassungs- und Fahrerlaubnisbehörde 
Eichstätter Straße 2 
80686 München

http://www.muenchen.de/dienstleistungsfinder/muenchen/1071946/
https://service.muenchen.de/intelliform/forms/01/02/02/umschreibung_ausl_fuehrerschein/index
tel:+498923396090
mailto:fuehrerscheine.kvr@muenchen.de
https://stadt.muenchen.de/service/info/buergerbuero/10180607/n0/
https://stadt.muenchen.de/buergerservice/terminvereinbarung.html#/services/1063425/locations/10308013
https://stadt.muenchen.de/buergerservice/terminvereinbarung.html#/services/1063424/locations/10308013
https://stadt.muenchen.de/buergerservice/terminvereinbarung.html#/services/1063424/locations/10308013
https://stadt.muenchen.de/buergerservice/terminvereinbarung.html#/services/1064314/locations/10308013
https://stadt.muenchen.de/buergerservice/terminvereinbarung.html#/services/1064314/locations/10308013


17 Landeshauptstadt München

089/23396090 
zulassung.kvr@muenchen.de 
в понеделник от 07:00 до 12:00 ч. 
във вторник от 08:30 до 12:00 ч. и от 14:00 до 18:00 ч. 
в сряда от 07:00 до 12:00 ч. 
в четвъртък от 08:30 до 13:30 ч. 
в петък от 07:00 до 12:00 ч.

Регистрация на превозно средство, внесено от чужбина

Ако сте внесли превозно средство или ремарке от чужбина и желаете да го
регистрирате тук, трябва да се свържете с органа по регистрация.

Научете повече

Kreisverwaltungsreferat (KVR)
Hauptabteilung II Fahrzeugzulassungs- und Fahrerlaubnisbehörde
Eichstätter Straße 2
80686 München

089/23396090
zulassung.kvr@muenchen.de
в понеделник от 07:00 до 12:00 ч.
във вторник от 08:30 до 12:00 ч. и от 14:00 до 18:00 ч.
в сряда от 07:00 до 12:00 ч.
в четвъртък от 08:30 до 13:30 ч.
в петък от 07:00 до 12:00 ч.

Бележка за екологичната зона

В Мюнхен целият район в рамките на Mittlerer Ring е зона с ниски емисии. Това
означава, че можете да шофирате в тази зона само с валиден зелен стикер на
автомобила си. Възможни са изключения.

Разрешения за освобождаване

Подаване на заявление за екологична значка

Паркиране

В много градски квартали има няколко неща, които трябва да имате предвид при
паркиране. Приложимите разпоредби за паркиране можете да намерите на
поставените знаци.

• Паркирането по принцип е забранено по пътищата за достъп на противопожарните
служби. Те са обозначени с правоъгълен бял знак с червена рамка и надпис
"Feuerwehrzufahrt" (достъп на противопожарната служба)

• На паркингите, обозначени със символа за инвалидни колички, паркирането е
разрешено само със специално разрешение.

• За някои места за паркиране с ограничение във времето без разрешително за
паркиране ви е необходим диск, на който да зададете часа на пристигане и да го
поставите на видно място в автомобила си.

tel:+4989/23396090
mailto:zulassung.kvr@muenchen.de
https://stadt.muenchen.de/service/info/team-5-kvr-ii-4215/1064078/
tel:+4989/23396090
mailto:zulassung.kvr@muenchen.de
https://stadt.muenchen.de/service/info/hauptabteilung-ii-fahrzeugzulassungs-und-fahrerlaubnisbehoerde/1082937/
https://stadt.muenchen.de/dam/jcr:4edb9443-6bf4-44a3-b45c-86febd0dcc62/Antrag%20Ausnahmegenehmigung%20zum%20Befahren%20der%20Umweltzone(1).pdf
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• В зоните с "паркинг за живущи" можете да паркирате в определеното време само
със специално разрешително за паркиране за живущи.

• За много от местата за паркиране трябва да се закупи талон за паркиране в
автомата. Това е възможно и без пари, като се използва приложението 
HandyParken.

• Ако нарушите правилата за паркиране, трябва да очаквате глоба.

Научете повече

Шофиране на такси

Шофиране на такси

Таксито е услуга за превоз на пътници с автомобил. Такситата често се намират пред
жп гари, театри или на стоянки за таксита. Шофьорите ви помагат да влезете и
излезете от автомобила и да приберете багажа си в багажника.

Ако знакът TAXI на покрива на автомобила свети, таксито е безплатно. Ако знакът TAXI
на покрива на автомобила не свети, таксито вече е заето.

Има три начина за организиране на такси в Мюнхен:

• Спрете преминаващо такси със знак с ръка

• На стоянка за таксита на адрес 
• По телефона

089/21610
089/19410
089/450540

• В интернет чрез уебсайт или приложение 

Разходи: За всички пътувания има минимална тарифа. Цената на пътуването зависи от
изминатото разстояние. Има и фиксирани тарифи за времето на престой, т.е. когато
таксито чака, докато вие сами свършите нещо.

Научете повече

Оферти, които могат да ви спестят пари

Мюнхенски пропуск

Мюнхенски пропуск

Мюнхенският пропуск  е в помощ на хората с малко пари. Тя ви дава отстъпки. Това
означава, че за някои неща трябва да плащате по-малко пари. Например

• в плувния басейн
• на спортни площадки
• в музеите и театъра

https://www.handyparken-muenchen.de/
https://www.handyparken-muenchen.de/
https://stadt.muenchen.de/buergerservice/verkehr-mobilitaet/parken.html
https://www.taxi-in-muenchen.com/taxi-suche/standplaetze-muenchen/
tel:+498921610
tel:+498919410
tel:+4989450540
https://www.taxi-muenchen.de/
https://www.muenchen.de/verkehr/taxi-muenchen-taxizentrale-nummern-festpreise-fahrtkosten
https://stadt.muenchen.de/dam//Home/Stadtverwaltung/Sozialreferat/sozialamt/Broschuere_Muenchen_Pass_alle_Sprachen/broschuere-muenchen-pass-deutsch.pdf
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• в някои кина и зоологически градини
• в центъра за обучение на възрастни
• в библиотеката
• за билети за трамвай, автобус, метро и крайградска железница
• В някои аптеки можете да получите по-евтино лекарства с рецепта. Кои аптеки

предлагат това, можете да видите по-долу на уебсайта на  Medikamenten-Hilfe.

Научете повече

Мюнхенският пропуск е безплатен.

За кого:

• За граждани (и членове на техните семейства), които получават една от следните
помощи:
- Помощ за издръжка или основно подпомагане на доходите (SGB XII)
- Гражданска помощ (SGB II)
- Помощи съгласно Закона за помощите за търсещи убежище (AsylbLG)
- жилищни помощи или детски добавки

• За хора с ниски доходи (с изключение на au pair, стажанти, студенти). Границата на
доходите се проверява индивидуално.

• За хора, които полагат доброволна социална година, екологична година или
федерална доброволческа служба

Какви документи са ми необходими?

• Уведомление за отпускане на безвъзмездна помощ или доказателство за доходи,
имущество и наем

• Доказателство за социална или екологична година или федерална доброволческа
служба

Къде мога да кандидатствам за Мюнхенския паспорт?

• Ако получавате помощи съгласно SGB-XII, SGB-II, жилищни помощи или детски
добавки или ако изпълнявате федерална доброволческа служба, доброволна
социална година или доброволна екологична година:

Sozialbürgerhaus
• ако получавате помощи съгласно AsylbLG:

Amt für Wohnen und Migration, Wirtschaftliche Flüchtlingshilfe, Werinherstraße 89 Haus
34, 81541 München

089/23348805
asylbewerberleistungen.soz@muenchen.de

• ако сте бездомни:
Zentrale Wohnungslosen-Hilfe, Franziskaner-Straße 6 und 8, 81669 München
089/23340105
в понеделник, вторник и четвъртък от 08:30 ч. до 12:00 ч. и от 13:00 ч. до 16:00 ч.
в сряда от 08:30 ч. до 12:00 ч. и от 13:00 ч. до 17:00 ч.
в петък от 08:30 до 12:00 ч.

• ако сте глух или използвате жестов език и живеете в Мюнхен: 
"Freiwillige Leistungen" на Sozialbürgerhaus Laim – Schwanthalerhöhe, Ridlerstraße 75,

https://integreat.app/muenchen/bg/%D0%BA%D1%83%D0%BB%D1%82%D1%83%D1%80%D0%B0-%D1%81%D0%B2%D0%BE%D0%B1%D0%BE%D0%B4%D0%BD%D0%BE-%D0%B2%D1%80%D0%B5%D0%BC%D0%B5-%D1%81%D0%BF%D0%BE%D1%80%D1%82/%D1%86%D0%B5%D0%BD%D1%82%D1%8A%D1%80-%D0%B7%D0%B0-%D0%BE%D0%B1%D1%83%D1%87%D0%B5%D0%BD%D0%B8%D0%B5-%D0%BD%D0%B0-%D0%B2%D1%8A%D0%B7%D1%80%D0%B0%D1%81%D1%82%D0%BD%D0%B8-%D0%B2-%D0%BC%D1%8E%D0%BD%D1%85%D0%B5%D0%BD-mvhs/
https://integreat.app/muenchen/bg/%D0%BA%D1%83%D0%BB%D1%82%D1%83%D1%80%D0%B0-%D1%81%D0%B2%D0%BE%D0%B1%D0%BE%D0%B4%D0%BD%D0%BE-%D0%B2%D1%80%D0%B5%D0%BC%D0%B5-%D1%81%D0%BF%D0%BE%D1%80%D1%82/%D0%BC%D1%8E%D0%BD%D1%85%D0%B5%D0%BD%D1%81%D0%BA%D0%B0-%D0%B3%D1%80%D0%B0%D0%B4%D1%81%D0%BA%D0%B0-%D0%B1%D0%B8%D0%B1%D0%BB%D0%B8%D0%BE%D1%82%D0%B5%D0%BA%D0%B0/
https://stadt.muenchen.de/leichte-sprache/infos/medikamenten-hilfe-ls.html
https://stadt.muenchen.de/leichte-sprache/infos/muenchen-pass-beantragen-ls.html
https://stadt.muenchen.de/service/info/sozialbuergerhaus/1060763/
tel:+498923348805
mailto:asylbewerberleistungen.soz@muenchen.de
tel:+498923340105
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80339 München 
fwl-ls.soz@muenchen.de

Събиране на информация: "Благоприятно живеене в Мюнхен"

"Благоприятен живот в Мюнхен"

"Günstig leben in München" Брошурата съдържа много съвети, адреси и информация за
това как да живеете по-евтино в Мюнхен:

• Как мога да спестя пари в Мюнхен?
• Имам ли право на финансова помощ и къде мога да кандидатствам за нея?
• Къде мога да пазарувам евтино?
• Информация за жилища, наеми, разходи за енергия, майсторски услуги, направи си

сам

Има много предложения по различни теми:

• Храна
• здраве, телефон
• Телефон, интернет и радио
• мобилност
• Образование и култура
• Спорт и свободно време
• Финанси и право
• Консултации и услуги за помощ

Брошурата е безплатна.

Можете да намерите брошурата онлайн или в кметството на града:
Онлайн
Stadt-Information, Marienplatz 8, 80331 München

Искате ли да получите обяснения или консултация? Тогава се обърнете към социален
общностен център или към служба за консултации по въпросите на миграцията.

Съвети за потреблението на електроенергия, вода и отопление - как да
спестите пари!

Съвети за потреблението на електроенергия, вода и отопление -
как да спестите пари!

Всяко домакинство е различно. Енергийната консултация ще ви даде индивидуални
отговори на вашите въпроси, свързани с енергията:

• Как мога да спестя електричество и енергия?
• Твърде високо ли е потреблението ми на енергия и как мога да го намаля?
• Кои са подходящите прозорци?

mailto:fwl-ls.soz@muenchen.de
http://www.muenchen.info/soz/pub/pdf/470_guenstiger_leben_muenchen.pdf
https://integreat.app/muenchen/bg/%D0%BA%D0%BE%D0%BD%D1%81%D1%83%D0%BB%D1%82%D0%B0%D1%86%D0%B8%D0%B8-%D0%B8-%D0%BF%D0%BE%D0%BC%D0%BE%D1%89-2/%D0%BA%D0%BE%D0%BD%D1%81%D1%83%D0%BB%D1%82%D0%B0%D1%86%D0%B8%D1%8F-%D0%B8-%D0%BF%D0%BE%D0%BC%D0%BE%D1%89-%D0%BE%D0%B1%D1%89%D0%BE/%D1%81%D0%BE%D1%86%D0%B8%D0%B0%D0%BB%D0%BD%D0%B8-%D0%BE%D0%B1%D1%89%D0%BD%D0%BE%D1%81%D1%82%D0%BD%D0%B8-%D1%86%D0%B5%D0%BD%D1%82%D1%80%D0%BE%D0%B2%D0%B5/
https://integreat.app/muenchen/bg/%D0%BA%D0%BE%D0%BD%D1%81%D1%83%D0%BB%D1%82%D0%B0%D1%86%D0%B8%D0%B8-%D0%B8-%D0%BF%D0%BE%D0%BC%D0%BE%D1%89-2/%D0%BA%D0%BE%D0%BD%D1%81%D1%83%D0%BB%D1%82%D0%B0%D1%86%D0%B8%D1%8F-%D0%B8-%D0%BF%D0%BE%D0%BC%D0%BE%D1%89-%D0%BE%D0%B1%D1%89%D0%BE/%D1%81%D0%BE%D1%86%D0%B8%D0%B0%D0%BB%D0%BD%D0%B8-%D0%BE%D0%B1%D1%89%D0%BD%D0%BE%D1%81%D1%82%D0%BD%D0%B8-%D1%86%D0%B5%D0%BD%D1%82%D1%80%D0%BE%D0%B2%D0%B5/
https://integreat.app/muenchen/bg/%D0%BA%D0%BE%D0%BD%D1%81%D1%83%D0%BB%D1%82%D0%B0%D1%86%D0%B8%D0%B8-%D0%B8-%D0%BF%D0%BE%D0%BC%D0%BE%D1%89-2/%D0%BA%D0%BE%D0%BD%D1%81%D1%83%D0%BB%D1%82%D0%B0%D1%86%D0%B8%D1%8F-%D0%B8-%D0%BF%D0%BE%D0%BC%D0%BE%D1%89-%D0%B8%D0%BD%D1%82%D0%B5%D0%B3%D1%80%D0%B0%D1%86%D0%B8%D1%8F/%D0%BA%D0%BE%D0%BD%D1%81%D1%83%D0%BB%D1%82%D0%B0%D1%86%D0%B8%D0%B8-%D0%B7%D0%B0-%D0%BC%D0%B8%D0%B3%D1%80%D0%B0%D1%86%D0%B8%D1%8F-%D0%B7%D0%B0-%D0%B2%D1%8A%D0%B7%D1%80%D0%B0%D1%81%D1%82%D0%BD%D0%B8/
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• Какви субсидии мога да получа?
• Как мога да избегна мухъл?

Консултациите са безплатни. Съществуват няколко възможности за консултиране:

Енергийни консултации от Stadtwerke München

Консултацията се провежда във вашия дом. Ще разберете как можете да спестите
разходи за електроенергия, вода и отопление. Ще получите ценни съвети за това как
можете да намалите потреблението си.

За кого:

• Притежатели на Мюнхенски паспорт
• Граждани (и техните роднини), които получават една от следните помощи

- Помощ за издръжка или основно подпомагане на доходите (SGB XII)
- Обезщетение на гражданина (SGB II)
- Помощи съгласно Закона за помощите за търсещи убежище (AsylbLG)
- Помощ за жилищно настаняване или допълнителни детски надбавки

• Хора с ниски доходи

Моля, запишете се за среща.

089/23612361 (  От понеделник до петък от 09:00 до 12:30 ч.)
Energieberatung@swm.de
Уебсайт

Проверка за енергоспестяване: съвети и финансова помощ за
закупуване на по-ефективни уреди

Консултацията се провежда във вашия дом. Ще получите съвети как можете да
спестите разходи за електроенергия, вода и отопление в домакинството си.

По време на второто посещение във Вашия дом ще бъдат инсталирани безплатно
малки енергоспестяващи помощни средства на стойност до 70,00 EUR. Това могат да
бъдат например душ-глави, които пестят вода, или енергоспестяващи крушки.

Проверяваме също така уредите ви, например колко електроенергия използва
хладилникът ви. Ако се окаже, че хладилникът ви например изразходва много
електроенергия, можете да получите до 600 евро за закупуване на нов уред. В някои
случаи е възможно също така да замените безплатно до два големи домакински уреда
(  "Weiße Ware").

За кого е предназначен: За всички домакинства с ниски доходи в град и област
Мюнхен.

089/67820270
stromspar-check@caritasmuenchen.org
Уебсайт

https://integreat.app/muenchen/bg/%D0%B2%D1%81%D0%B5%D0%BA%D0%B8%D0%B4%D0%BD%D0%B5%D0%B2%D0%B8%D0%B5/%D0%BE%D1%84%D0%B5%D1%80%D1%82%D0%B8-%D0%BA%D0%BE%D0%B8%D1%82%D0%BE-%D0%BC%D0%BE%D0%B3%D0%B0%D1%82-%D0%B4%D0%B0-%D0%B2%D0%B8-%D1%81%D0%BF%D0%B5%D1%81%D1%82%D1%8F%D1%82-%D0%BF%D0%B0%D1%80%D0%B8/%D0%BC%D1%8E%D0%BD%D1%85%D0%B5%D0%BD%D1%81%D0%BA%D0%B8-%D0%BF%D1%80%D0%BE%D0%BF%D1%83%D1%81%D0%BA/
tel:+498923612361
mailto:Energieberatung@swm.de
https://www.swm.de/energiesparen/persoenliche-energieberatung
https://www.caritas-koordination-weisse-ware.de/de
tel:+498967820270
mailto:stromspar-check@caritasmuenchen.org
https://www.stromspar-check-caritas-muenchen.de/de
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Пазаруване

Пазаруване

Благоприятно пазаруване

Животът в Мюнхен струва много пари. Храната се предлага евтино от големите
дискаунтъри. Ако сте с ниски доходи, си струва да се възползвате и от социалните
универсални магазини. Освен дрехи там можете да си купите евтино и мебели и
предмети от бита. Има и многобройни магазини за стоки втора употреба и бълхи.

Социални универсални магазини в Мюнхен

Kaufhaus diakonia secondhand, Dachauer Straße 192, 80992 München
089/18914800
http://diakonia-kaufhaus.de
От понеделник до петък от 10:00 до 19:00 ч.
Събота от 10:00 до 15:00 ч.
Други места

Weißer Rabe soziale Betriebe und Dienste GmbH, Landsberger Straße 146, 80339 München
089/8894930
http://www.weisser-rabe.de

Halle 2 - Gebrauchtwarenhaus, Sachsenstraße 29, 81543 München
089/23396200
http://www.awm-muenchen.de/privathaushalte/abfall…

Магазини втора употреба

Списък на всички магазини за стоки втора употреба в Мюнхен можете да намерите
тук.

Бълхите пазари

Списък на всички бълхарски пазари в Мюнхен можете да намерите тук.

Пазаруване на халал храна

Магазини, в които се продават само халал храни, се намират на юг от централната жп
гара. Там има и много халал ресторанти. В близост до гара Пасинг има и супермаркет, в
който се продават само халал храни. Някои немски супермаркети вече продават и халал
храна. Потърсете етикета върху опаковката.

Пазаруване без опаковка

Все повече хора искат да пазаруват без опаковки и по този начин да допринесат за
избягване на отпадъците и за устойчивото развитие. В Мюнхен има няколко начина да
направите това.

tel:+498918914800
http://diakonia-kaufhaus.de/
https://diakonia-kaufhaus.de/
tel:+49898894930
http://www.weisser-rabe.de/
tel:+49089%2023396200
http://www.awm-muenchen.de/privathaushalte/abfallvermeidung/halle-2.html
https://www.awm-muenchen.de/vermeiden/secondhandfuehrer
http://www.muenchen.de/veranstaltungen/events/flohmaerkte.html
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Седмични пазари

В Мюнхен има повече от 40 седмични и фермерски пазари. Над 120 търговци предлагат
своите хранителни продукти за продажба там. Храната е прясна и предимно регионална.
Използването на торбички или кошници за пазаруване позволява да се избегнат или
намалят опаковъчните материали.

Местоположение на пазарите

"Веднъж, без да се моля"

Проектът предоставя на своя уебсайт информация за магазини и ресторанти, в които
можете да пазарувате без опаковки.

Научете повече

Телекомуникации

Телекомуникации

Германия код на страната

Международният телефонен код за Германия е +49 или 0049.

Мюнхен телефонен код

Телефонният код за Мюнхен за стационарните мрежи е 089.
При обаждания от чужбина с международния телефонен код 0 отпада: Избира се +4989
или 004989.

Мобилен телефон

В Германия мобилните номера започват с 0. При обаждания от чужбина 0 отпада. Вместо
това трябва да се избере международният телефонен код +49 или 0049.

В Германия има два вида договори за използване на мобилен телефон: договор за
предплата услуга и срочен договор. Договорът за предплатена услуга няма фиксиран
срок. Срочният договор има минимален срок; този договор се подновява автоматично,
ако не го прекратите. Ако не желаете автоматично подновяване на договора, следва да
го прекратите писмено. Обърнете внимание на срока за прекратяване. Той е посочен в
договора.

Преди да сключите договор, се консултирайте с познати, ослушайте се и обмислете кои
детайли са особено важни за Вас.

Десет важни въпроса при сключването на договор:

1. Каква е основната такса? Повишава ли се таксата след определено време?
2. Има ли минимален месечен оборот (минимални разходи на месец)?
3. Какъв е срокът на договора (например 12 или 24 месеца)?

https://stadt.muenchen.de/infos/wochenmaerkte.html
https://www.einmalohnebitte.de/de/
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4. Кога трябва да прекратя договора, ако не желая да го подновя?
5. Колко струва настройването, смяната и деактивирането?
6. За какъв времеви интервал (60/1, 10/10) се извършва отчитането?
7. Колко струва минута (чужда / избрана мрежа)?
8. Колко струва мобилен телефон с договор, колко струва без договор?
9. Каква е таксата за интернет?
10. Колко струват телефонните разговори с чужбина?

Обмислете коя фиксирана тарифа Flatrate е най-изгодна за Вас, осведомете се какво не
покрива фиксираната тарифа Flatrate и какви разходи ще възникнат в такъв случай.

Интернет

Интернет

В собствения си дом

Ако живеете в собствения си дом, можете да инсталирате интернет (WLAN) срещу
заплащане. Доставчиците на интернет предлагат договори за това, които трябва да се
плащат месечно и обикновено са с минимален срок от 24 месеца. Те често се комбинират
с телефонна връзка ("Festnetz") и телевизия.

Безплатни и сигурни горещи точки - M-WLAN

M-WLAN е на разположение на различни места в Мюнхен, което ви позволява да
сърфирате в интернет безплатно. Информация за местата можете да намерите на  тук.

M-WLAN Тази услуга е достъпна и в криптиран вид ("M-WLAN Secure Wi-Fi"). За да можете
да го използвате, трябва да се регистрирате веднъж на едно от местата, където се
намира M-WLAN. След като въведете адрес на електронна поща, данните за достъп ще
бъдат изпратени на този адрес и ще можете да ги използвате, за да се свържете с
криптираната WLAN. Регистрацията е безплатна.

Безплатната WLAN мрежа е достъпна и във всички пунктове на Мюнхенската градска
библиотека.

Служба за изгубени вещи

Служба за изгубени вещи

Изгубили сте нещо? Ако е така, може би намерилият го е предал в службата за изгубени
вещи. Регистрацията на предметите отнема няколко дни.

Ако е намерено нещо, което съдържа име и адрес, ще се свържем с лицето.

Загубих нещо:

Можете да съобщите за изгубена вещ по телефона, по електронна поща или чрез онлайн 
доклада за изгубена вещ на . Ако предметът е регистриран при нас, ние ще се

https://www.swm.de/unternehmen/m-wlan
https://integreat.app/muenchen/bg/%D0%BA%D1%83%D0%BB%D1%82%D1%83%D1%80%D0%B0-%D1%81%D0%B2%D0%BE%D0%B1%D0%BE%D0%B4%D0%BD%D0%BE-%D0%B2%D1%80%D0%B5%D0%BC%D0%B5-%D1%81%D0%BF%D0%BE%D1%80%D1%82/%D0%BC%D1%8E%D0%BD%D1%85%D0%B5%D0%BD%D1%81%D0%BA%D0%B0-%D0%B3%D1%80%D0%B0%D0%B4%D1%81%D0%BA%D0%B0-%D0%B1%D0%B8%D0%B1%D0%BB%D0%B8%D0%BE%D1%82%D0%B5%D0%BA%D0%B0/%D0%B3%D1%80%D0%B0%D0%B4%D1%81%D0%BA%D0%B0-%D0%B1%D0%B8%D0%B1%D0%BB%D0%B8%D0%BE%D1%82%D0%B5%D0%BA%D0%B0-%D0%B2-%D0%BC%D1%8E%D0%BD%D1%85%D0%B5%D0%BD-%D0%BE%D1%84%D0%B5%D1%80%D1%82%D0%B0-%D0%B8-%D1%80%D0%B5%D0%B3%D0%B8%D1%81%D1%82%D1%80%D0%B0%D1%86%D0%B8%D1%8F/
https://integreat.app/muenchen/bg/%D0%BA%D1%83%D0%BB%D1%82%D1%83%D1%80%D0%B0-%D1%81%D0%B2%D0%BE%D0%B1%D0%BE%D0%B4%D0%BD%D0%BE-%D0%B2%D1%80%D0%B5%D0%BC%D0%B5-%D1%81%D0%BF%D0%BE%D1%80%D1%82/%D0%BC%D1%8E%D0%BD%D1%85%D0%B5%D0%BD%D1%81%D0%BA%D0%B0-%D0%B3%D1%80%D0%B0%D0%B4%D1%81%D0%BA%D0%B0-%D0%B1%D0%B8%D0%B1%D0%BB%D0%B8%D0%BE%D1%82%D0%B5%D0%BA%D0%B0/%D0%B3%D1%80%D0%B0%D0%B4%D1%81%D0%BA%D0%B0-%D0%B1%D0%B8%D0%B1%D0%BB%D0%B8%D0%BE%D1%82%D0%B5%D0%BA%D0%B0-%D0%B2-%D0%BC%D1%8E%D0%BD%D1%85%D0%B5%D0%BD-%D0%BE%D1%84%D0%B5%D1%80%D1%82%D0%B0-%D0%B8-%D1%80%D0%B5%D0%B3%D0%B8%D1%81%D1%82%D1%80%D0%B0%D1%86%D0%B8%D1%8F/
https://stadt.muenchen.de/service/info/hauptabteilung-iii/10338652/
https://stadt.muenchen.de/service/info/hauptabteilung-iii/10338652/
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свържем с вас. Ако не се свържете с нас, значи за съжаление не сме успели да открием
предмета. За да прегледате предмети, които не могат да бъдат възложени на
определено лице, или за да вземете предмет, ще ви е необходима уговорка. Можете да
си уговорите среща по телефона, по електронна поща или чрез онлайн среща на . 

Допълнителна информация за събиране

Изключение: Вашият ключ е изчезнал

Всички ключове, намерени през последните пет месеца, могат да бъдат прегледани в
шкафчетата на приземния етаж в рамките на работното време (вж. по-долу):

Implerstraße 11, 81371 München
За това не е необходима предварителна уговорка.

Велосипедът ми е изчезнал и искам да видя дали е предаден в офиса за изгубени
вещи:

Това винаги е възможно във вторник. Необходима е предварителна уговорка. Можете да
си уговорите среща по телефона, по електронната поща или чрез 
make-an-appointment-bike.

Допълнителна информация за преглед и получаване на велосипеди

Намерих нещо:

Ако сте намерили нещо, което струва повече от десет евро, трябва да го предадете в
бюро за изгубени вещи, бюро за граждани или полицейски участък. Не е необходимо да
си уговаряте среща, за да предадете нещо.

Допълнителна информация за предаването на намерени вещи

Понеделник 07:30 - 12:00 ч.
Вторник 08:30 - 12:00 ч. и 14:00 - 18:00 ч.
Четвъртък 08:30 - 15:00 ч.
Петък 07:30 - 12:00 ч.

До сградата и стаите има достъп без бариери.

Fundbüro

Implerstraße 11, 81371 München

fundbuero.kvr@muenchen.de

+49 (0) 8923396045

https://stadt.muenchen.de/service/suche/fundbuero/

Изхвърляне и рециклиране на отпадъци

Изхвърляне и рециклиране на отпадъци

Разделяне на отпадъците в Мюнхен

https://stadt.muenchen.de/buergerservice/terminvereinbarung.html#/services/1063519/locations/1061963
https://stadt.muenchen.de/service/info/hauptabteilung-iii/1063521/
https://stadt.muenchen.de/service/info/hauptabteilung-iii/10338649/#k-contact
https://stadt.muenchen.de/service/info/hauptabteilung-iii/10338649/
https://stadt.muenchen.de/service/info/fundsache-abgeben/1063522/n0/
https://integreat.app/muenchen/de/locations/fundb%C3%BCro/
mailto:fundbuero.kvr@muenchen.de
tel:+498923396045
https://stadt.muenchen.de/service/suche/fundbuero/
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В Мюнхен има "система от 3 контейнера". Това означава, че хората сортират отпадъците
си и след това ги изхвърлят в съответния контейнер. От една страна, целта е да се
управлява по-добре огромното количество отпадъци в града; от друга страна, става
въпрос и за по-добро рециклиране на материалите от отпадъците в интерес на
устойчивото развитие.
Тук можете да видите как функционира системата от 3 контейнера и какво принадлежи
на всеки контейнер:

Остатъчните отпадъци в черния контейнер

Отпадъците, които вече не могат да бъдат рециклирани, се поставят в черния контейнер:

• Пелени, дамски превръзки и тампони
• Използвани хартиени кърпички, кърпи за лице, хартиени кърпи
• Пластмасови подложки за кошчета
• торбички за прахосмукачка
• Покрита хартия
• Тапети, остатъци от килими
• Метене, пепел, отпадъци от дребни животни, угарки от цигари

Хартия в синята кофа за боклук

Хартиените отпадъци се изхвърлят в синия контейнер. Тя трябва да е чиста и без
покритие:

• вестници и списания
• Картонени кутии (моля, сгънете или накъсайте)
• Каталози и брошури
• тетрадки
• книги
• Формуляри и принтерна хартия
• Писма и пликове
• хартиени торбички
• Хартиени опаковки
• Пакети за цигари (без алуминий и без фолио)
• Кутии за шоколад (без пластмаса)

Органични отпадъци в кафявата кофа за боклук

Компостируемите отпадъци отиват в кафявата кофа за боклук:

• Кухненски отпадъци (включително остатъци от месо и риба)
• Плодови и зеленчукови отпадъци
• Салата (без дресинг)
• обелки от картофи и яйца
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• Филтри за кафе, торбички за чай
• Увяхнали букети от цветя
• Саксийни растения (без саксия)
• Градински отпадъци
• Смачкани вестници, за да поемат влагата

Стъкло, метал и пластмаса в контейнерите

В Мюнхен има около 1000 острова за рециклиране. Има специални контейнери за
стъклени бутилки, метални кутии, алуминиево фолио и пластмасови опаковки.

Обемисти отпадъци, счупени електрически уреди и опасни
отпадъци - в центъра за рециклиране

До центъра за рециклиране:

• Предмети, които не се побират в контейнера, например защото са твърде големи
• всички счупени електрически уреди
• Опасни материали, като стари батерии, енергоспестяващи крушки или химикали

Предметите могат да бъдат извозвани до 12-те центъра за рециклиране безплатно (2
м³/ден).

Стари дрехи и обувки в контейнери за дрехи

Контейнерите за дрехи и обувки обикновено също се намират в центровете за
рециклиране.

• Облекло за възрастни
• Дрехи за деца
• Чисти обувки
• Шапки, ръкавици
• Домакинско бельо (покривки, кърпи и др.)
• завеси, пердета
• спално бельо

За да се гарантира правилното рециклиране на предметите, те трябва да се поставят в
торби и да се хвърлят в контейнерите. Поставете предметите в торба, завържете торбата
и я хвърлете в контейнера.

Това не е позволено в контейнерите за дрехи:
мръсни или мокри текстилни изделия, ски обувки, кънки за лед, гумени ботуши, ролери,
мръсни обувки, остатъци от тъкани и вълна, текстилни отпадъци, боклуци или отпадъци
от всякакъв вид.

Добре запазени употребявани дрехи или предмети за ежедневна употреба
могат да бъдат закупени и продадени в магазините за втора употреба или на бълхите.

https://www.awm-muenchen.de/entsorgen/abgabestellen-services/wertstoffinseln
https://www.awm-muenchen.de/entsorgen/abgabestellen-services/wertstoffinseln
https://www.awm-muenchen.de/entsorgen/wertstoffhoefe
https://www.awm-muenchen.de/entsorgen/abgabestellen-services/wertstoffinseln
https://www.awm-muenchen.de/entsorgen/abgabestellen-services/wertstoffinseln
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Ако имате въпроси:

Уебсайт
Формуляр за въпроси
089/23396200
awm@muenchen.de

Обществени тоалетни без бариери в Мюнхен

Обществени тоалетни без бариери в Мюнхен

Уебсайтът inclus предоставя преглед на достъпните тоалетни в Мюнхен.

За кого: За хора с увреждания

Ако кликнете върху символа за местоположение, можете да видите собственото си
местоположение на картата и къде се намира най-близката тоалетна: 

Ако кликнете върху дадена тоалетна, ще получите по-подробна информация за
съоръженията:

• План на етажа
• Инсталирани дръжки
• ширина на вратата
• наклон на рампата
• използване със или без евроключ за тоалетна

Немски, английски

Можете също така да оставите мнение за тоалетната.

Услугата е безплатна.

Повече информация

inclus@dpschool.io

https://www.awm-muenchen.de/
https://www.awm-muenchen.de/ueber-uns/hier-finden-sie-uns/kontakt
tel:+498923396200
mailto:awm@muenchen.de
https://inclus.de/
https://www.cbf-muenchen.de/der-cbf/euroschluessel
https://opensource.muenchen.de/de/software/inclus.html
mailto:inclus@dpschool.io
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